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AW A N

Débitrice: Fonaco SA, rue du XXXI-Décembre 36,

1207 Genéve

Déclaration de faillite: 31.10.2006

Suspension de faillite: 15.01.2007

Echéance selon art. 230 al. 2 LP: 12.02.2007

Avance de frais: CHF 4°500.00

Remarques: Tmportation, exportation, achat et vente de
voiture automobile ainsi que tous accessoires liés directe-
ment ou indirectement a cet objet et 2 son entretien.

Le Tribunal de premiere instance a, ensuite de constatation
de défaut d’actif, prononcé la suspension de la faillite men-
tionnée ci-dessus.

Si, dans le délai indiqué ci-dessus, aucun créancier ne re-
quiert la continuation de la liquidation en faisant I'avance
de frais nécessaire, la faillite sera cloturée.

Dans le méme délai, et sous les peines de droit, notamment
de I'article 324 CPS, ch 1 et 2, les débiteurs ont I'obligation
de s’annoncer et ceux qui détiennent des biens du failli, 2
quelque titre que ce soit, sont tenus de les mettre a la dispo-
sition de Ioffice.

Les personnes qui revendiquent des objets sont également
tenues de s"annoncer dans le méme délai.

Pour tout renseignement:

Nadia Accardi/Alejandro Christe, tél. 022 388 89 05

Office des faillites
1227 Carouge

(03748898)



		2007-01-29T17:19:40+0100
	c=CH,l=Bern,o=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),ou=Ressort Publikationen,sn=Tanner,gn=Markus,cn=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




